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III. Da aber Johannes die Werk Christi hörete Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
(aus: Musikalische Gespräche über die Evangelien, Dresden 1655)

Da aber Johannes im Gefängnis die Werk Christi hörete,
sandt er seiner Jünger zweene und ließ ihm sagen:
          Bist du, der da kommen soll, 
          oder sollen wir eines andern warten?
                    Gehet hin und sagt Johanni wieder,
                    was ihr sehet und höret.
                    Die Blinden sehen, die Lahmen gehen,
                    die Aussätzigen werden rein,
                    und die Tauben hören,
                    und die Toten stehen auf,
                    und den Armen wird das Evangelium geprediget.
                    Selig ist der, der sich nicht an mir ärgert.
Selig ist der, der sich nicht an dir ärgert.
Alleluja.       
(Lukas 21, 25-27, 31, 33)

Dominica tertia Adventus - Zum 3. Sonntag im Advent
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Ą K ÂÍ
die

ÂÍ
Aus-

Â
sät-

ÂÊ
zi-

ÂÊ
gen

Â
wer-

ÂS
den

‰
rein,

I L ÂÍ
die

ÂÊ
Tau-

ÂÊ
ben

Â
hö -

Â
ren,

K Â
die

ÂÍ
To-

ÂÍ
ten

ÂÍ
ste-

ÂÍ
henE I I I I I

E ‰ ‰ ‰ ‰ Â Â ‰ „ „

64

S
4

S
CH201904

27



A ÂÊ
To -

ÂÊ
ten

ÂÍ
ste -

ÂÍ
hen

Â
auf,

ÂÍ
und

ÂÍ
den

Â
Ar -

Â
men

K ÂÍ
wird

ÂÍ
das

Â
E -

Â
van -

Â
ge -

Â
li -

Â
um

Â
ge -

.Â
pre -

ÂÍ
di -

‰
get.

J

A ÂÍ
To -

ÂÍ
ten

ÂÍ
ste -

ÂÍ
hen

Â
auf,

ÂÍ
und

ÂÍ
den

Â
Ar -

Â
men

K ÂÍ
wird

ÂÍ
das

Â
E -

Â
van -

Â
ge -

Â
li -

Â
um

Â
ge -

.Â
pre -

ÂÊ
di -

‰
get.

J

A ‰
auf,

K ÂÊ
und

ÂÊ
den

Â
Ar -

Â
men

K ÂÊ
wird

ÂÊ
das

Â
E -

Â
van -

Â
ge -

Â
li -

Â
um

Â
ge -
.Â

pre -
ÂÊ
di -

‰
get.

J

Ą ‰
auf,

K ÂÊ
und

ÂÊ
den

Â
Ar -

Â
men

K ÂÊ
wird

ÂÊ
das

Â
E -

Â
van -

Â
ge -

Â
li -

Â
um

Â
ge -

.Â
pre -

ÂÊ
di -

‰
get.

J

E I I I I K ‰
Se -

Â
lig,

E .‰ Â .‰ Â ‰ ‰ Â Â ‰ .‰ Â

69

6 6

A I I I J Â
Se -

Â
lig,

‰
se -

‰
lig

A I I I J Â
Se -

Â
lig,

‰
se -

‰S
lig

A I I I J Â
Se -

Â
lig,

‰
se -

‰
lig
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